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Arrété Municipal 000052

-La loi n ®2004-811 relative a la modernisation de la sécurité civile, et notamment ses
articles 13 et 16 ;

-La Loi n °2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques

et naturels et a la réparation des dommages,

-Le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L 2212-2 relatif

aux pouvoirs de police du maire,

Considérant :

- que la commune est exposée a de nombreux risques tels que le risque d'inondation dii
aux débordements des cours d'eaux de la plaine (la Sadne) et les ruisseaux (la
Mauvaise et les biefs Mornand et du Pont Saint Pierre) et le risque de transport de
matieres dangereuses car la commune est traversée par des voies de communications
importantes routiéres, fluviales, ferroviaires et par canalisation (Autoroute A6, RD 906
(ex Route Nationale 6),voie ferrée Paris-Lyon, la Sadne et une conduite de gaz haute
pression.)

-qu'il est important de prévoir, d'organiser et de structurer I'action communale en cas
de crise .

ARRETE :
Article 1 *: Le Plan Communal de Sauvegarde de la commune de ST SYMPHORIEN

D'ANCELLES approuvé le 30 janvier 2012, remis & jour tous les ans, demiére mise a jour
17 mai 2023.

Article 2 : Le Plan Communal de Sauvegarde est consultable a la Mairie et sur le site
internet de la commune.

Article 3 : Le Plan Communal de Sauvegarde fera l'objet des mises & jour necessaires a
sa bonne application.

Article 4 : Les copies du présent arrété ainsi que du plan annexé seront transmises :
- a Monsieur le Préfet de la Sadne et Loire,
- a Monsieur le Sous-préfet de |'arrondissement de Macon,
- @ Monsieur le chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civiles de la
Sadne et Loire,
- @ Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Saéne et Loire ou
Mansieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique
- @ Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la
Saone et Loire
-4 Monsieur le Directeur Départemental des Territoires.
-8 Monsieur le Président de Maconnais Beauijolais Agglomération

Fait a Saint Symphorien d'Ancelles, le 17 mai 2023

Le Maire,
Sophie CHAMOULAL
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Textes de référence

Code Geénéral des Collectivités Territoriales — art. L 2212-2

Loi « de modernisation de la Sécurité Civile» du 13 aodt 2004 — art. 13 et 16

Loi du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et naturels — art. 40
Decret n® 88-622 du 6 mai 1988 relatif aux plans d'urgence départementaux,

Decret n® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif au droit & I'information du citoyen.

Plan departemental ORSEC.

Tous plans de secours et plans d'alerte départementaux concernant la commune.

Dossier d'Information Communale sur les Risques Majeurs (DICRIM).2021.

Modalités de déclenchement du plan |

Le Plan Communal de Sauvegarde est déclenché par le Maire, ou par son représentant désigné.
Le Plan Communal de Sauvegarde peut étre déclenché :
- de la propre initiative du Maire, dés lors que les renseignements regus par tout moyen
ne laissent aucun doute sur la nature de I'événement et des mesures a mettre en place ; il
en informe alors automatiquement 'autorité préfectorale ;
- sur conseil de Fautorité préfectorale (le Préfet ou son représentant).

Dés lors que Falerte est regue par le Maire, celui-ci doit, dans un premier temps, constituer la
cellule de crise municipale. Pour cela, il met en ceuvre le schéma d’alerte.



Préambule

Le département de Sadne et Loire est particulierement concerné par les divers risques qu'ils soient
naturels ou technologigues...

Pour ce faire, la gestion du risque au quotidien rend nécessaire I'implication de tous les échelons de
responsabilite gu'ils soient nationaux, régionaux, départementaux ou communal.

Afin de couvrir les risques potentiels, des plans départementaux sont élaborés sous l'autorité du
Prefet pour définir le dispositif opérationnel adapté.

Cependant, en appui du déploiement des services de I'Etat il est nécessaire que les communes
déploient aussi et organisent leurs propres moyens du fait de leur parfaite connaissance des
caractéeristiques de leur ressort territorial.

Pour ce faire, le Plan Communal de Sauvegarde définira la réponse opérationnelle locale permettant
de faire face aux risques potentiels présents sur la commune et qui lui sont spécifiques,

CHAPITRE 1 :
PRESENTATION GENERALE DE LA
COMMUNE ET RECENSEMENT DES

RISQUES MAJEURS




[ A) INFORMATIONS GENERALES SUR LA COMMUNE | B) IDENTIFICATION DES RISQUES

Le recensement des risques naturels ou technologiques auxquels la commune est exposée, est le
[ PRESENTATION | préalable indispensable a la réalisation d'un plan de secours communal. Il doit permettre d'identifier

des scénarios a partir desquels seront déclinées les mesures a mettre en ceuvre pour y faire face
dans les meilleures conditions.

Ceux-ci sont définis dans le DICRIM (Document d'Information Communal sur les Risques Majeurs).

La Commune située dans le canton de LA CHAPELLE DE GUINCHAY a fusionné avec |'ancienne

Commune de ST ROMAIN DES ILES le 1¢ janvier 2014. RISQUES INONDATIONS

Ce village couvre 6,4 km? pour une population de 1 189 habitants (population légale au 01/01/2020).

. > Risgues Naturels :
La commune se situe en bordure de la Sadne a environ 13 km au sud de la Ville de Macon

(Prefecture) a une alfitude moyenne de 175 meétres. - Crues de plaine liées aux débordements de la Sadne,
- Crues d'orage liées au ruisseau "La Mauvaise" et aux biefs "Mornand" et du "Pont Saint Pierre"

[ RISQUES TECHNOLOGIQUES

> Risgues Technologigues :

- Transport de matiéres dangereuses par voie routiére, ferroviaire ou navigable,
- Transport de gaz haute pression par canalisation

RISQUES SANITAIRES

» Risques Pandémigues :

- Grippe A/H1N1
- Covid, Coronavirus...



| C) INFORMATIONS RELATIVES A LA POPULATION

POPULATION PERMANENTE

% Nombre d'habitants permanents :

% Populations identifiées "a risques" :

Total des personnes "a risques" : 15 sur 40 personnes de + de 80 ans (cf liste

page 31)

% Lieux d'accueil d'enfants et d’adolescents (voir liste, adresse et coordonnées dans

Pannuaire de crise):

- Nombre de créches :

- Nombre de garderies :

- Nombre de restaurants scolaires :
- Nombre d'écoles élémentaires :

- Nombre d'assistantes maternelles :

Total des enfants : environ 120

1 189 habitants

0

1 garderie périscolaire
1 restaurant scolaire
1 école : 5 classes

I POPULATION SAISONNIERE ET ACTIVITES PONCTUELLES

% Résidences secondaires

nombre de résidences secondaires :

21 suivant I'enquéte de recensement 2020 de I'|NSEE

% Activités touristiques

(voir liste, adresses et coordonnées dans I'annuaire de crise)

- nombre d’hétels :

- nombre de campings :

- nombre de gites :
- nombre de locations de vacances chez les particuliers : 5

0
1
2

% Manifestations et événements divers

Date / Période

Type de Lieu de la dela
manifestation man;f:s;:tinn manifestation Affluence Organisateur CI{’) :rd::i::::u?e
ou d'événement Lo ou de rg
Iévénement ,
I'événement -
i M Franck PLASSE
; Lac des Environ 150
Lécher de truites Chalandons 4 x paran personnes LALC 06.85.77.69.67
Environ 200 Commune Mairie
Voeux du Maire Salle des Fétes Janvier 03.85.36.71.37
personnes
: Mme Marie-
Thé dansant Salle des fétes Mars o e | bAncelies Danse | France GINDRE
P T 03.85.36.76.71
| Troc Plantes Ancienne école Environ 50 03 sg‘;jﬁﬂ;?‘ 37
de Saint-Romain Avril CCAS B
__personnes
g:j;se Ao | Ensemble de la Aviil Environ 100 | Sou des Ecoles M Florian
commune personnes "Les Lutins" + D PRALUS
DANCE Academy | 06.44.10.6511
Vide grenier i Nicole
Salle des Fétes Aviil Environ 100 | ooy e des lles | RATIGNIER
personnes

03.85.35.56.69




Date / Période

chapitre 2 :

CARTOGRAPHIE FONCTIONNELLE
DE LA COMMUNE

Lieu de la
Ty pe de i de la
manifestation Hanitestation manifestation Affluence Organisateur c?ordonnées te
ou d’évé - ou de I'organisateur
u d'év Péve N ou de
= I'événement
. M. Alain
Fétes des voisins | Parking Mairie Juin E“e";s’ggn’e‘;o Comité des Fétes | MALDANT
P 06.89.30.31.63
1 D Dance Mme Charléne
Gala Salle des Fétes Juin Importante Academy LIZANET
06.50.33.2843
M Flonan
Boulodrome de ; ;
Concours de a p Juin Environ 100 i PRALUS
péfanque S R‘:gj” des persopnes | COMité des Fétes | o0 44106511
_ M Floran
Kermesse | Salle des fétes Juin S | Rmaes PRALUS
P 06.44.10.65.11
" . ; M. Alain
Vide grenier " Environ 100 .
Viltage Juiliet . MALDANT
personnes | Comité des Fétes 06.86.30.31.63
Font de
Feux d'artifices ; Importante Mairie
% Romsi 13 juillet env. 500 Comymie 03.85.36.71.37
des lles
personnes
Randonnée du Environ 100 i@
Comité des fétes | Parking Mairie Octobre personnes | Comité des Fétes 06.89.30.31.63
o i Régine
PE;pn ?;“;?; Salle des fétes Octobre Enev:srggni‘eiﬂ Peint’Anim FURBACHER
p 03.8536.73.24
Environ 200 D Dance Mme Charléne
Halloween Party | Salle des fétes Octobre personnes Academy LIZANET
06.50.33.28.43
. . M. Alain
Beaujolais " Environ 150
Salle des fétes Novembre i ” MALDANT
Nouveau personnes | Comité des Fétes 06.89.30.31.63
i M Floran
Environ 200 | Sou des Ecoles
Loto Salle des fétes Novembre personnes "L es Lufins® PRALUS

06.44.10.65, 11

Lt Chapelle- g
te-Gulnchay o5
3 &

13




LOCALISATION DES ZONES A RISQUES
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chapitre 3 :

LE DISPOSITIF COMMUNAL

DE CRISE

A) SCHEMA D’ALERTE

DES RESPONSABLES COMMUNAUX

Chargé des .
relations publiques ¢ Maire >
Laure VERNAY appelle | Sophie CHAMOULAUD | appelle

Catherine FERNANDES

Secrétariat

Laure VERNAY
Laurence DURAND

Catherine FERNANDES

appelle
{ . 1 J

Responsable

lieux publics Responsable Rzzzr::igle Responsable
Bernard PILARSKI . i

Jean-Denis Julie CASANOWVAS
Joseph DANEY de HOAREAU (Sophie

Joseph DANEY de MARCILLAC Sophi cHAmo'fJ LAUD

MARCILLAC (Bemard PILARSKI) . LAUD) :




B) POSTE DE COMMANDEMENT (PC)
ET CELLULE DE CRISE MUNICIPALE (CCM)

Poste de commandement (PC) : Secrétariat de Mairie

Adresse ; 371 rue des Chalandons

Endroit précis : Salle du Conseil Municipal

Composition de la Cellule de Crise Municipale (CCM) :

Relations publiques
secrétaire de Mairie
réception des appels

Directeur des Opérations de Secours
(Maire : Sophie CHAMOULAUD)

Secrétariat
secrétaire de Mairie

Chef des Opérations de Secours
Bernard PILARSKI
(Julie CASANOVAS)

C) FICHES ACTIONS REFLEXES

RESPONSABLE DU PLAN

% Assurer la mise a jour du P.A.C en complétant le tableau ci-aprés

% Informer de toutes modifications les destinataires du plan communal :

Préfet

Service de Défense et de Protection Civiles Préfecture
Service Départemental d'Incendie et de Secours
Gendarmerie et/ou Police

Direction Départementale des Territoires

Sl e

Pages modifiées

Modifications apportées

Date de
réalisation

Responsable
Logistique

MARCILLAC

Joseph DANEY de

(Bemard PILARSKI)

Responsable Economie

Jean-Denis HOAREAU
(Sophie CHAMOULAUD)

Responsable ERP Responsable
Populations
Bemard PILARSKI Julie CASANOVAS
(Jean-Denis (Sophie CHAMOULAUD)
HOAREAU)

L'annuaire joint en annexe répertorie 'ensemble des identités et des numéros de téléphone

utiles

Page 3

Page 10
Page 12
Page 15
Page 29
Page 32

Arrété municipal

Nombre de personnes a risques

Manifestations et dates remises a jour

Schéma d'alerte des responsables communaux
Annuaire de crise — répartition des rbles

Liste des personnes isolées




DIRECTEUR DES OPERATIONS DE SECOURS
MADAME LE MAIRE ET BERNARD PILARSKI, SUPPLEANT

Le Maire est le directeur des secours sur le territoire de sa Commune jusqu'a lamivée du
représentant du Préfet, membre du corps préfectoral, lorsqu‘un plan de secours départemental est
déclenche.

En cas dalerte (météo, inondations...) transmise par la Préfecture, la Mairie doit répercuter
l'information ou l'alerte auprés des administrés.

En cas d'accident réel, dés le début des opérations, le Maire ou son Adjoint doit en liaison avec le
responsable local de la gendarmerie ou de la police, et avec l'officier des sapeurs-pompiers :

- 1 Prevoir le guidage des secours vers les lieux de la catastrophe ; prévoir 'aide 4 la régulation
de |a circulation, empécher qu'un suraccident ne se produise.

- 2 Mettre a la disposition des secours un local pouvant servir de poste de commandement.

- 3 Mettre en ceuvre le plan de rappel des responsables communaux et activer la cellule de
crise municipale (CCM).

- 4 Dans le cas ou il y aurait de nombreuses victimes décédées, en relation avec le Préfet,
déterminer 'emplacement d'une chapelle ardente et la faire équiper par une société de
pompes funébres.

- § Organiser I'évacuation, le rassemblement, I'accueil, 'hébergement et le soutien socio-
psychologigue des victimes ou sinistrés.

- 6 Mettre a disposition des secouristes un (ou plusieurs) local de repos, prévoir leur
ravitaillement.

- 7 Prendre, si nécessaire, les ordres de réquisition afin d'assurer le respect ou le retour du
bon ordre, de la sireté et de la salubrité publique, la mobilisation des moyens privés,

- 8 Setenirinformé et rendre compte auprés de la Préfecture.

- 9 Entretenir les relations avec la presse, en concertation avec I'autorité préfectorale.

CHEF DES OPERATIONS DE SECOURS ;
BERNARD PILARSKI, ET JULIE CASANOVAS (SUPPLEANTE)

Le Chef des Opérations de Secours, sous la direction du Maire, est responsable du commandement
et de I'organisation de I'ensemble des moyens opérationnels engagés par la commune.

Il se trouve au secrétariat de la Mairie.

Il assure la cohérence génerale du dispositif mis en ceuvre, effectue la synthése des informations
issues du terrain et centralisées par les différents responsables de cellules pour le compte du Maire.




SECRETARIAT

LAURE VERNAY, SUPPLEANTES CATHERINE FERNANDES

LAURENCE DURAND

CHARGE DES RELATIONS PUBLIQUES
LAURE VERNAY, SUPPLEANTE CATHERINE FERNANDES

% Au début de la crise :

Est informé de I'alerte,

Se rend au lieu déterminé de la Cellule de Crise Municipale (CCM),

Organise linstallation de la CCM avec le Maire,

Ouvre le calendrier des événements, informatisé ou manuscrit (piéce essentielle
notamment en cas de contentieux).

% Pendant la crise :

Assure l'accueil telephonique de la CCM,

Assure la logistique de la CCM (approvisionnement en matériel, papier,...),
Assure la frappe et la transmission des documents émanant de la CCM (envoi et
transmission des télécopies,...),

Appuie les differents responsables de la CCM en tant que de besoin,

Tient a jour le calendrier des événements de la CCM.

Information sur Panneau Pocket et le site de la Mairie

% Fin de la crise :

Assure le classement et I'archivage de I'ensemble des documents liés a la crise,
Participe avec le Maire & |a préparation de la réunion de "débriefing".

20

% Au début de la crise

- Est informe de l'alerte,
- Serend au lieu déterminé.

% Pendant la crise :

- Réceptionne, synthétise et centralise les informations qui lui sont communiquées par
les médias, et en informe le Maire,

- Assure la liaison avec les chargés de communication des autorités,

- Gere les sollicitations médiatiques en lien avec le Maire,

- Assure le lien avec le centre de presse de proximite et le rejoint si les autorités le
sollicitent.

% Fin de la crise :

- Assure, sous l'autorité du Maire, |'information des médias sur la gestion de la
crise au sein de la commune.

2




. RESPONSABLE LIEUX PUBLICS
ET ETABLISSEMENTS RECEVANT DU PUBLIC (ERP)
BERNARD PILARSKI ET JEAN DENIS HOAREAU SUPPLEANT

RESPONSABLE LOGISTIQUE

JOSEPH DANEY DE MARCILLAC ET BERNARD PILARSKI, SUPPLEANT

% Au début de la crise :

- Estinformé de l'alerte,
- Serend au lieu déterminé pour accueillir la CCM.

% Pendant la crise :

- Reéceptionne, synthétise et centralise les informations qui lui sont communiquées par
ses collaborateurs et en informe le Maire,

- Transmet au Maire 'ensemble des difficultés rencontrées,

- Informe les établissements suivants :

LIEUX PUBLICS
ACCUEILLANT DES
ENFANTS

LIEUX PUBLICS LIEUX PUBLICS
INSTITUTIONNELS DE LOISIRS

Mairie de St Symphorien Salle des Fétes

d'Ancelles Lac des Chalandons

Eglise de Saint-Romain Camping de "St Romain des
lles"

City stade,

Terrain d'aventures
Boulodrome

Groupe scolaire

- Transmet les informations collectées et les eventuelles difficultés au Maire,

- Assure linformation des responsables d'établissement,

- Gére la mise en ceuvre de toute mesure concemnant ces établissements (ex : mise en
oceuvre d’'une évacuation),

% Fin de la crise :

- Met en ceuvre la transmission de la fin d'alerte,
- Participe a la réunion de débriefing présidée par le Maire.

2z

% Au début de la crise :

- Est informé de l'alerte,

- met en alerte le personnel des services techniques (liste et coordonnées dans
I'annuaire),

- Alerte et informe les gestionnaires de réseaux (alimentation en eau, assainissement,
electricité, téléphone, gaz basse pression, gaz haute pression, etc.).

% Pendant la crise :

- Met a disposition des autorités le matériel technique de la Commune (ex : barriéres,
parpaings, etc.),

- Met a disposition des autorités le ou les circuits d'alerte cartographiés de la Commune
et facilite leur mise en ceuvre — voir carte et fiche ci-jointes,

- Active et met en cauvre le centre de rassemblement de la commune - voir fiche
ci-jointe,

- Organise le transport collectif des personnes,

- S'assure du bon fonctionnement des moyens de transmissions.

% Fin de Ia crise :

- Informe les équipes techniques de la commune mobilisées de la fin de |a crise,

- Assure la récupération du matériel communal mis a disposition dans le cadre de la
crise,

- Participe a la réunion de débriefing présidée par le Maire.

23




RESPONSABLE ECONOMIE
JEAN DENIS HOAREAU ET SOPHIE CHAMOULAUD, SUPPLEANT

% Au début de la crise :

- Estinformé de l'alerte,
- Serend au lieu déterminé pour accueillir la CCM.

% Pendant la crise :

- Informe : commergants — artisans — entreprises situés sur le territoire de la Commune.

VOIR LISTE DANS L'ANNUAIRE DE CRISE

- Recense:

o les personnels présents sur le site,
« les personnels en mission a I'extérieur du site,

= le nombre d'enfants et de femmes enceintes éventuellement présents (dans les
commerces notamment).

% Fin de la crise :
- Informe les commergants — artisans — entreprises contactés de la fin de la crise,

- Participe a la réeunion de débriefing présidée par le Maire,
- Traite les éventuelles demandes d'indemnisation.

24

RESPONSABLE POPULATION

JULIE CASANOVAS ET SOPHIE CHAMOULAUD, SUPPLEANTE

% Au début de la crise :

Est informée de 'alerte,
Se rend au lieu déterminé pour accueillir la CCM.

% Pendant la crise :

Assurer I'approvisionnement des habitants (eau potable, iode stable...),

Assure la fourniture des repas aux personnes hébergées ou sinistrées,

En cas d'évacuation, s'assure de la protection des biens contre le vandalisme ou le
pillage en liaison avec les services de police,

Mobilise en tant que de besoin les associations de secouristes (logistique
hebergement, soutien socio-psychologique, etc.).

A L'AIDE DES FICHES JOINTES DANS L'ANNUAIRE

% Fin de la crise :

Participe a la reunion de debriefing présidée par le Maire.

25




ALERTE DE LA POPULATION
EXEMPLE DE MESSAGE

ATTENTION, ALERTE
SANS EVACUATION DES POPULATIONS

Un risque d’inondation menace votre quartier.

Préparez-vous a évacuer sur ordre si cela devenait
nécessaire,

Restez attentifs aux instructions qui vous seront
données pour votre sécurité via Panneau Pocket et le
site internet de la Mairie.

Pour votre habitation appliquez les consignes pratiques
données par la Mairie.

ATTENTION, ALERTE
AVEC EVACUATION DES POPULATIONS

Une inondation approche.

Evacuez immédiatement la zone oli vous vous trouvez,
dans le calme.

Rejoignez le lieu de regroupement dont vous relevez
(parking de I'église de Saint-Romain et Salle-des-Fétes)
et suivez toutes les instructions des forces de I'ordre.

26

INFORMATION DE LA POPULATION PENDANT LA CRISE
MODALITES D’ORGANISATION

Lieux dans lesquels la Commune met a disposition de linformation sur I'événement ;

Mairie de Saint Symphorien d'Ancelles — Tél: 03-85-36-71-37
06.73.33.61.42

Courriel : secretariat@mairie-st-symphorien.fr

Autres moyens et procedures :

Internet : hitp://ww.st-symphorien-st-romain.fr
Courriel Mairie : secretariat@mairie-st-symphorien.fr
Diffusion de messages dans boites aux lettres
Tableaux d'affichage

Panneaupocket

2




| EVACUATION, ACCUEIL ET HEBERGEMENT DE LA POPULATION

Détermination des points de rassemblement :

Salle des Fétes et parking de I'église de Saint-Romain.

Désignation du mode de transport collectif choisi entre les points de
rassemblement et le(s) centre(s) d’accueil/lhébergement(s) :

Pas de transport collectif prévu

Détermination du/des centre(s) d’accueil et/ou d’hébergement(s) pressenti(s) :

Salle des fétes ou groupe scolaire sur Saint-Symphorien ou église de Saint-Romain.

Désignation des personnels affectées au(x) centre(s) d’accueil et / ou
d’hébergement :

Conseillers Municipaux / bénévoles /CCAS

Procédures pour assurer le ravitaillement de personnes hébergées :

Conseillers Municipaux / services techniques / bénévoles / services de secours/ CCAS

Procédures d’obtention des lits et couvertures :

En liaison avec les services de 'état et 'agglomération.

28

chapitre 4 :
ANNUAIRE DE CRISE

Mis a jour le :

_ AUTORITES PREFECTORALES

Identification

Teléphone

Fax

Observations

| Standard

03.85.21.81.00

03.85.21.82.88

http://www.pref71.fr

CELLULE DE CRISE MUNICIPA

Identification

Mairie de

St Symphorien

d'Ancelles

Teléephone
03.85.36.71.37

06.38.37.91.94

LE

Fax

03.85.33.88.17

Observations |

http://st-symphorien-st-romain.fr

COMPOSITION CELLULE DE CRISE MUNICIPALE

NOM

Prénom

Tél. bureau | Tél. domicile

Tél portable

Fonctions

CHAMOULAUD
(Maire)

Sophie

03.85.36.71.37

03.85.23.15.39

Directeur opérations
de secours
Responsable
économique suppléant
Responsable
population suppléant

PILARSKI

Bernard [03.85.36.71.37

03.85.35.57.86

Directeur opérations
de secours suppleant
Responsable ERP
Responsable
logistique suppléant
Chef des opérations
de secours

CASANOVAS

Julie  |03.85.36.71.37

VERNAY

Laure 03.85.36.71.37

|
|
03.85.23.17.56

Chef des opérations
de secours suppléant
Responsable
population

Secrétariat
relations publiques

FERNANDES

Catherine [03.85.36.71.37

Secrétariat relations
publiques

DURAND

Laurence 03.85.36.71.37

Secrétariat

DANEY DE
MARCILLAC

Joseph |03.85.36.71.37

Responsable
logistique
Responsable ERP
suppléant

HOAREAU

Jean-Denis |03.85.36.71.37

Responsable
économique
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MAIRE ET CONSEIL MUNICIPAL
Fax de la Mairie : 03.85.33.88.17

NOM Prénom Tél. domicile Tél. portahle Fonctions
CHAMOULAUD Sophie 03.85.23.15.39 Maire
I F;H.ARSKI Bernard 03.85.35.57.86 At-ijoint
CASANOVAS Julie 03.85.23.17.06 Adjointe
HOAREAU Jean-Denis 09.52.24.74.37 Adjoint
hf&”cﬁlfc Joseph 03.85.33.85.41 C°”seé'5g;?]‘é“i°ipa'
MOLTER ALLCIN | Céline Conseillére municipale
LANIER Jérdme Conselller municipal
T_H_UILLIEZ Mandy Conseillére municipale
COUDROY Christian ] Conseiller municipal
VALLET Chantal - Conseillere municipale
Guy FTasr:aI Conseiller municipal
DANELUZZI Karine Conseiller municipal
POYET 1 Hervé Conseiller municipal
RANDALAS Nathalie Con_seillére municipale
GENIN Agnes Conseillére municipale

PERSONNEL ADMINISTRATIF DE LA COMMUNE

Tél. bureau

NOM__ | Prénom Tél. domicile  Tél. portable Fonctions
VERNAY LAURE 03.85.36.71.37 |Secrétaire de mairie
DURAND Laurence |03.85.36.71.37 ! Agent administratif

FERNANDES| Catherine |03.85.36.71.37 i Agent administratif
PERSONNEL TECHNIQUE DE LA COMMUNE
NOM Prénom Tél bureau | Tél. domicile  Tel portable Fonctions
SKRYPKA Nicolas  |06.73.33.61.42 Adjoint technique
) 06 733361 42
BAS Ludovic |06.73.33.61.42 Adjoint technigue
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ANNUAIRE LIEUX PUBLICS ADMINISTRATIFS

Etablissement Identité du Téléphone ;
public responsable Professionnel  Domicile Portable Otsorvations

Eglises

Méaconnais :
R B Wean-Patrick

Beaujolais COURTOIS 03.85.21.07.70

Agglomeération

Assistance

L Goigle 03.85.36.70 .5_:0

; PIERRE

Cure DHAUSSY 03.85.36.72.03 [06.45.47.49.34 o

ANNUAIRE LIEUX PUBLICS DE LOISIRS

Etablissement | Identité du Téléphone - |
public responsable| Professionnel | Domicile Portable Observations

Salle des fétes 03.85.33.8335 |
: David

Camping LEMOINE 03.85.35.52.52

_ANNUAIRE LIEUX PUBLICS ACCUEILLANT DES ENFANTS

Identité et
Nom de .__ | Capacité : Coordonnées
_ I’établissement Adresee Conrdonmnien d’accueil r::a‘::: :l;.: & du responsable

Aurelie
HUGUES

371 rue des
Chalandons 03.85.36.77.91

371 rue des

|Ecole élémentaire 180 ‘

Isabelle

Cantine 311 rue des 03 .85.39.31.61 B i
2 371 rue des Catherine
Ganials Chalandons |°%-85-39.31.61 FERNANDES

ANNUAIRE DES SERVICES DE SECOURS
Pompiers : 18
Gendarmerie : 17 ou 03.85.25.94.54

ANNUAIRE PRESSE
Journal de Sadne-et-Loire
Mme ODILE LEJCZYK

03.85.39.96.60
06.10.11.07.03

3



ANNUAIRE POPULATIONS « A RISQUES »

% Personnes isolées

Civilité Nom usuel P;‘:I‘:'I“ Voie Téléphone | Observations
431 Chemin de la Lie Habitent en bord
M. GERBET André St Romain des lles de Sadne
431 Chemin de la Lie
Mme BERBET Yvonne | St Romain des lles
1 Travers de |'église
M BUCILLIAT Fernand StRomain des lles
61 Rue André Gibelin
Mme LASSEUR Jocelyne StRomain des lles
112 Rue André Gibelin
M; MOBINET Robert St Romain des |les
s 112 Rue André Gibelin
Mivre I Andrée St Romain des lles
s 43 Eue Georges Rebellet
Mme DIOCHON Héléne St Romain des lles
Mme VALLAURI Marcelline | 176 Rue Baritel
Mme BULAND Lucienne | 258 Rue Bourchanin
M. OPPLIGER Gérard 207 Rue des Chalandons
Mme REVERDY Eliane 207 Rue des Chalandons
Mme LABRUYERE Andrée 273 Rue des Chalandons
M TISSOT Michel 763 Rue des Chalandons

3z

ANNUAIRE ECONOMIE

: ENTREPRISES - ARTISANS — COMMERCANTS

. Activité Coordonnées Identité de Coordonnées
| Risleson sl Adresse professionnelles | I'exploitant personnelles
Fabrication de
ACROPLAST piéces 285 rue Boivin
- techniques
BTP M Mathieu
CMC INTERIEUR =0 struction rue du Lac CLEMENT
DE SOUSA Multi services
Amancio batiment Rue des Morels 06 32 31 89 93
Travaux
M. DESMARIS : : rue des
d'installation
Jeréme ey et de gaz Chalandons g :
DA COSTA Dounia |"imMier® bl 06.95.30.50.49
" Ictivité de santé 450 rue des
GAVANON Marie b ding Fougéres 06.42.18.98.51
Mécanique M. Jorge
SAAI:IJE%ELES lautomobile 209 rue Boivin IWRAUJO 09.86.47.38.63
i | MENDES
GALLARDO Rafael (OTmereant 1029 1ue des | o3 45 87,99 41
) Installation de -y
structures 835 rue des M. Frédeéric
GUY INOX métalliques st Chalandons GuY 06.12.85.05.50
tuyauterie
, BTP 865 rue des
HMILI Bacem [Construction Chalandons |
Hotellerie de Esplanade M David
JASMIN plein air Robert Jolivet | LEMOINE U7 BAEB10.77
g Menuiserie i M Michael
Menuiserie BONOT 2089 rue Boivin 06.09.46.35.47 BONOT
Services
i s ) 03.85.36.74.82 |DE SOUSA 09.74.65.04.11
Cyril Espaces Verts d::;:;:iementszm rue Baritel Cyril 06,98 11.54.05
. Activité de santé Place du 13 P
TAVIAN Elisabeth hismaine mars 1962 07.81.25.60.21
MERESSE Psychopédagog Place du 13
piyi—. io eyl 06.60.95.75.27
Médecin 107 rue COLLIN
Dr COLLIN généraliste Boucharnin 03.85.36.75.08 Patricia
i Gite BERNARD
he e o 03.85.33.87.61 |PASCAL 06.82.48.84.57
Ay - Sylvain
Entreprise CLERC BTP 63 rue des CLERC
Dominique Construction  Guicheries | 05,85:40.79.04 Dominique N
BAS Ludovic Agrieulture 1121 uedulac | g3 85357506 [BAS Ludovic | 06.75.75.55.06
Ma Cabane Accompagnement 329 rue des DUTHEL
Enchantée ébé Chalandons 0664035114 |Amelie
ROMAN Eric ;i;'jr‘;ge TABDE| 03 85.36.76.82 |ROMAN Eric | 06.95.32.63.86
i _ R




GESTIONNAIRES DE RESEAUX ET OPERATEURS DE SERVICE PUBLIC - .
chapitre 5 :

Société Nom du Fonction Téléphone | Fax Observations
responsable N | N -
[Frarca Urgences 24/24 LES Mo S c S S
Télécom 04.94.16.16.69 1015 YE N RE E N E
Urgences 24/24
Enedis - Interdocuteur 06.64.52.06.95 0872 67 50 71
ERDF Sege MAITRE. | nsgie 03.85.32.69.08 RER B Serge.maitre@enedis . .
fr | LISTE DES VEHICULES DETENUS PAR LES SERVICES COMMUNAUX |
i Urgences 24/24
Conseillere 03.85.32.69.07
GRDF Armelle GOYARD | G ojlectivités 07.63.23.47.74 SRR -
amelle goyard@grdf.fr | — = F:
GRDF GRANDJEAN : 03.80.72.96.10 Urgences 24/24 | . Numéro Nombre de Nom et coordonnées du
az HP | Denis Cadre technique | g6.75.07.30.68 0800.246.102 Type de véhicule| 4 matriculation  places détenteur
SUEZ LE GOFF Emilie |Chef de secteur |03.85.90.49.20 03.85.22.07.48 h’;!f,“:gf 12241:,24 ﬁ%‘gigg - 2671WQ 71 3 Commune
Syndicat | M. Bernard Président 06.10.51.72.21 GEREAREY D ] &
des Eaux | PILARSKI 03.85.36.77.81 AR S S — e
SIVU . Expert EV 401 CT 3 Commune
Assainisse |ASUeiNte grand |y, cppa) ) ERO | 06.07.36.27.73 PEUGEOT
| iare cycle eaux
SYDESL :
éclairage | M CHAMBARD fsig;:‘:;”da"t e el 03.85.21.91.09
ublic DA >
e MOUSNIER 04.72.012582 | LISTE DES MATERIELS DETENUS PAR LES SERVICES COMMUNAUX |
RTE Interlocuteur 04.72.01.25.03 04.72.01.25.25
Bernard 06.80.45.96.77 Setthes S
Nature du matériel Quantité " localisation
Tracteur JOHN DEERE 2 Locaux techniques
Remorque ' 3 Locaux techniques
Barque 1 . Locaux techniques

LISTE DES LIEUX D’ACCUEIL OU D’HEBERGEMENT |

NOM LOCALISATION CARACTERISTIQUES (superficie,
possibilité de restauration...)
; 240 m?
Salle des Fétes 35 rue des Colombiers possibilité de restauration
Restaurant )
scolaire 371 rue des Chalandons 180 m?
Ecole 371 rue des Chalandons 200 m?

Route de Thoissey
Eglises (St Symphorien d'Ancelles) et
Place du 19 mars 1962
(St Romain des fles)
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Mair da Sant Symphorien d Ancelles
371 rue des Chalandons
71b70 SAINT SYMPHORIEN D'ANCELLES
W
CRBCOG

e e GRANDJEAM & 03 80 /2 96 10
Al 4 Kusa a jour Plan Communal de Sauvegarde
Lo de Saint Symphoden d Ancelies 71
Lyor e & agat 2017

Warkane le Mawa,
Enigpunse a vorre demands relative a la mise a jour du Plan Communai de Sauvegards de volre commuine de

sainl Symphonen o Ancelles, nous vous ik due ce leritone est wnpacte par un ouvrage de transport de
ez nawrel hauie pession appanenant & GRTgaz

Le Wanspont de gee dhydiocarbmes @ de poduits chinmig par canalisaton est mdisy ble &
T app WHETIET getigue de notre pays &t 4 son developpsment écos e 1 est reconinu comme Iz
mode de ransport @ plus sar et de mowdre Impact pour | li fois des precautions
catculigias en maners durbanisie afin de linter I'exposihon des nverains aux nsoues residuels occasionngs

war bes canahsabors

AuSS NOUS YOUS GA0NS de DIsn voulair trouver sous ce pli des
pracisant kes disp LD R

W5 carac it s ouviages &t

L

= Une fiche de presentation des ouvrages mpactant le termboine ot les coordonness de GR Togaz

= Une fiche dinformaton sur les servitudes d utilié publigue d' et de

+  Une iche dwtkonimanon sui ks semitudes J ulilite puoligue d'effets pour la maitnse de N'uibamsation

+  Une tiche de rappeal 48 la regl anti-and "

= Une fiche dwiormabon sur les psques maeurs - fsgues technologiques  transporl de inatiéres
dangereuses

P fout GHETENT C nENiaine, nous vous
&N an-1aie

de prendra contact avec I'interocuteur indiqus

s restons & vote dspostion @1 vous pnons d agréeer, Madame |e Maire, Fexpression de nos salutalions los
metlewes
Le Cadre Teclmigue ——
- -

D GRANDJEAN

Le erritons de la commune de Saml Symphonen J Ancalles csl impacte par un cuviage de WaNSpoN de Ja-
naturel SOUs pression. exploile pa la souete (GRTgaz dont les caraciristigues sont exoliciless dans 'e @hiva
C-tessous,

L EES da GRT

Pour oute farmalion ou demanda relative & cet ouviage ou pour | application des differettes seritudes d uibite
publicue L1 sErE ne diz se rapproches du setvice

GRTgaz
Fole Cxploitation Rbone Medileranes
Equipe Hegionate | ravaux Tiers Evolution des Temtones
23 rue Péheguin
BP G407
9413 LYON Cadex 06
felephone 04 78.65.59.60

En cas d'urgance ou d'incident sur nos ouvrages, un Numero VERT ast dsponiie 24124

0800 246 102

I CANA O

Canalisation traversant ie territoire

Cet ouvrage impacs le leritoire a la fois pour les serviudes d ubine publicpie Jimplantason et e st aue vngl
fiche d'information sur les serviludes o uilite publigue d implantation ef de PAssane) & pow s 2ones o efleis
ol hohe dmlomiation sur le portsd a connaissance dans le cadre de lelablissament os docuiiEies

iurl e mall de 15 de ANSR0I U MALErss danyaeuses;

r Hom Canalisation DN ¢} PMS (bar)
Anbenne de Macon ]

i Bran poste distibution puihie 80 B7.T

DN Enaméwe nonwnal (sans umle) PRIS  Prassion Masauake on Service

L INSTALL ATION ANNEXE

llation a siluée sur ie ioire I'im
Afin de permetire un fonchionnement de ues s, dais les [ COonhib FEGH SO RS a1
de sécurite. une nstallabon annexe est connectae o calte « hisation Elle ast SO L I (O hEies
de GRTgaz

Cet ouvrage impacte le ternlone uniguement powr les zones d'etfets (voir fche dinformation sur le et o
connaissance dans le cadre dg | etablissement des documents d arbanisme en matiere ue canalsalions e
transporl de makieras dangersises)

! Nowm Installation Annexe

Poste Disw:bunon publaue de Saint Symphonen J Ancelles



FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indinués dans la fiche de presentation ont elé déclarés d'utifité publigue

Des conventions de servitudes armiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propnétaires des parcelles
Iraversées.

Dans le cas général. est leeal e A de Macon DM 100, une bande de servitude, libre passage
{non constructible et non plantable) de 4 métres de largeur totale 2 metres de part et dautre de l'axe de la
canalisation,

Dans celte bande de terrain (zone non sedificand 8t non sylvandi) auss appelée « bande éroite » ou « bande

de servitudes forles ». GRTgaz est aulonse o enfouir dans le sol les lisati avec les

lechniques 1 a leur itation ou lewr protlechion. & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de mains dun métre carré de surface nat a leur foncti

el & procéder aux enlé s de toutes p . aux aballages essarlages el élagages des arbres et
arbustes nécessilés pour l'exéculion des travaux te pose, de surveil el da des canali WS
21 de leurs accessowes

Dans cette bande, les const Lla di 1 du profil du Ianam las p;anlaﬂone d'arbres ou arbustes
ootentieliement de plus de 2.7 meélres de hauteur et toutas pratig p plus de 0.6 métres e
profondeur sont interdites  De méme, |a pose de branch enp &le a notre dans la bande de

servitude ast interdite

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est ncluse
Ia bande atmlte GRTgaz est autoﬂsé a amédar en o temps au dil terraim notamment pour Fexgécution des

ires a la W ion, la it Ge et Famélioration continue de la sécunta des
canalizations. Celte bande peul aller |usuu 4 40 meélres

En application des articles 1.151-43 el L.152-7 ainsi que laricle R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
senviludes d'ulilité publique dovent £ire mentionnees sur |a lisle des servitudes des documents d'urbanisme at
des éléments graphiques associés

Mous rappelons également que
* pour les sectaurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir). il est imperatif o exclure
de ceux-t1 la bande de servitudes fortes

= selon le Deécret n' 67-888 du 07M10M987 et |a junsprudence : . il est 2 noter que méme lorsqu'elies résultent
de conventions emiablas, sur tout ou partie de leur frace, Mw_umlmw
publigue si la canalisation a été déclarée dintérét général ou d'uliité publique . Elles doivent donc
systematiquement élre annexées aux PLU. sans au'il soil nécessaire de recourir aux formalités légales
dinslitution des servitudes”

S

|_PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L'URBANISATIQ!&I_MJ

L d’ : "effets

En application du Code de I'Environnement. chapiire V' du Titre W @l du Livre V. un arrété prefecioral va
prochainement inslaurer des servitudes d'utibté publique (SUP) d'effets powr la maitrise de l'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression,

Les servitudes porent sur les terrains situes & prowmité des canalisati el de leurs instal annexes
juseu sux distances figurant dans les tableaus suvants

! : Zone Zone | Zome
Nom Canalisation i DNU , PMS {bar} | i suH SUP 2 i SUP3
| P S —— e !--
| Antenne de Macon 100 o7 s |
Branct { paste distri | 80 | &77 15 ‘

DN : Diametre nominal (sans unité) | PMS | Prassion Maximala en Servce

' | ZoneSUP1 | ZoneSUP2 | ZoneSUP3

S L m L m

* Posta Distribution publique
_..te Saint Symphorien o Ancelles

En application des dispositions de I'arlicle R.555-30 du code de I'environnement, les regles de servitude
sont les suivantes

Zone SUP n'1: La délivrance d'un permis de construire relalif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou 4 un mmeuble de grande hauteur. est subardonnes a la foursiture d'une
analyse de compatibiiité.

Ainsi celte lyse de compatibilité, g¢ & l'adicle R. 431-16j du code de l'urbanisme, doit faire étal de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de ERP ou de GH conceme avec 'étude de dangers
fournie par le g aire de la lisation (CERFA N 15016707 de dh des ulites
de I'étude de 7 dime ¢ hsation e en wvise o analy la compaiitilite dun projet

détablissement recevant di public (ERF) ou d'un prajet dimmeuhie de grande hauleur (IGH) aver cefle
canafisation).

La procédure o yse de la tibulite de la ¢ ou de I ion de 'ERP ou de I''GH avec Ia
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du penmis de construire. || apparhent en effet au
demandeur d'oblenir les avis requis au litre de celte procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis da construire doit anst &tre accompagnée de 'awis favorable du transporteur. Cet avis paul étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de prolection de ja canalisation a |a charge du péttionnaire

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vo da Texpertise mentionnes au 1l
de l'arlicle R655-31 du code de 'environnement sera reguis.

Lanalyse de compatibilité est etablie confc aux da larrété ministanel du 5 mars 2014
modifia

L'article R 55521 du code de l'environnement pracise qus - « Lorsque |analyse de compatibilité prevoil des
mesures particuliéres de | e la ¢ isation. le maire ne paut autonser 'ouverure de I'atablissement

recevant du public ou loccupation de Mmmeuble de grande hauteur qu'aprés réception dun certifical de
vérification de leur mise en place effective fourni par la transporteur concerne »



gaz

Zone SUP 0 2 Eust ine | e o win i o public susceptible de racavor plus de
00 personaes ou - un mmeuble g2 grande hateur

Zone SUP W5 Estinierdits |ouveriure o un elablssement racevant du pubhic suscepiible de recevar plus de

100 personnes ol o un iineuble @ grande hauiaur

Confoumment & Lamicle K 55546 du Code de | environnement. dans ces senniuoes dulinég publique d'affets
GRTgaz doit 6tro nformé de loute evolulion et souhaite &re consulle powr tout proget ¢
ot construclion &1 ce dés le stade d'avant-projet sommanre

Prise en compie dans les doguments d'urbanisme et dans los orieniations de développement

Eo apphcaton des aricles L 151-42 et L 102-7 aing gue laicle R 159-51 du Code de I'Urbamsme, ces
sarviudes d'ulite Hubbgue dowent &re mentionnées sur la iste des tudes ves do durbavisme af
des elemants grapingues associes La zone SUP 1 dott P itre dans 125 do yraivig

v reghznent des cones UL AL A st M en appicalion de Faricie R 151-34 du code de | urbamsme

GRTgaz s efloice ce tare e maxnum pour garantr la secunte de ses ouvrages en cholsissant des traces limitant
Finpact potentist ds 1a lesaton sur son

GRIgaz ne sounaue done pas, dans ces zones de servitudss d'utilté publique d effeis, donner un avis favorabis
@ la veahsation de orojets d wbamsme, qu i conviendra dalonne aukant gue possible des OUVTAGES Cr-iessus
isGs

Eo conement de | eltel direct de ces serviudaes d'utiile publique o aifels sur s ERP & 1IGH, il corviendra de

veiller & toule svowron en matiere d'ubanisine ahn de imiter |'ex des aux resiluels
onoas P2l les figati

B efist, Larticle L 101-2 du code de | wbanisnie préciss gue © Faction des coll puibhig en matie
Aok visa & |- | Fegquilbne wntre [ ] b prevennon des asgues pasels pravisibles, des Tisgues
wineens, des nsques echnolopgues, des pollulicns et das mlmncea de toule nature »

Auzst Fattenbion dot ere aitiee sur 1as nsg il GUE | 1 les ouviages e wiciler a la vigilance
an matere de maitrize de Nubanisanon dans ces zones Les prajels de re on, de developy urbain et
AllEs o i ENT doivent elre coharents avec celte praoco et s ble privileg

es ZONBS NON IMBACIEES pal Nos vuwBYes
Aingt i convient d ente la creation de zone & wbanser dans les SUP des ouwages GR1gaz ot la densification
des Zones deja ouverles a Fuibanisabon.

Gt prectoupaticn globale doil etre intégres dans la relisoon de | evolution du temitore & refranscrite dans les
docanients d wbansme. nelamnient dans le rappont de presentation le eglement gt ls PADD

implantation ¢'Insiallation Clagsée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
oSuvranes

Dans le cadie de Lnstiucton d un perms de constine ooul une ICPE e Maitre dosvriage de MCPE doit tenr
colpte, neEinmert dans IElude de Dangers. de | evistence des ouviages a@ transpert de gaz et prévoir loutes
ispositions St gu'un ncident ou un accident au sein de MCPE wall pas d'impact sur les ouviages GRTgaz

FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI-

ENDOMMAGEMENT
Les collectivites tarntonales som o scleur cle de la p i de landg I 8 clers i @SeGun hES Ui Byt s

@l peuvent e concernses a pluskurs nires, noamims

+  axploitant de reseaux en propra

«  mailre douvrage lorsgue vous aves des puEs de lovaua

L de I VO sEvices echingues sntrepennent eux-memas la reausation de v

Pour plus d'ufe fion sur catte et de consulter ke site mit@nmst du Quichien e

UES TESEAUX ' ol tntgglln el g Vit it dag el

I esl égal it @ noter gue ch g doit fourme an doces NENEL AU GUICNST LNIGURE J85 MR8 at < il
a dlspusnuun de 563 adnnnsties qui N ausaent pas de o v 1 une hsie exhausing i kes coomdonives
des explofants d'ouviages mpaEs S S0 RINGLE 1SENICE offErt par 12 guchat unigue sur demance ae
aeE)

Blus paricubéremant, 12 Code de | Enviconnement — Livie ¥ — Tiline V - Chiapilie IV nopose & 1000 hesbunsable
d'un projet de ravaux sur le domama public comme dans Ies propoetes prveas, de consuller ke Guecinest Uinngue
des reseaux IMEEQW'ICE VANV NESESLN-Sl-Canalisanm s POV T At e prandie CONNBISSANCE Oes ons ot
auresses des exploiants de réseaus DEsents o oxiime de son projet. pus de lsud adresser ung D2claanon
de projet da Travaus (D7)

Les executants de travaux doivent egalenent consulier ke Guchet Ungue des ieseaus @ adiessen ooy
explolants s'eétant declaras concenrnes par e projel une Deckaraion Jd Inention de Conmnencenisi ve Fiavas
(DICT

Conformement a Fanicie R 554 28 Ju Code de FENvionnzni=n, 19isgue 12 oo e SRYTgaz st widigue o
reponse a la consultason du Guaehed Lingue dos ieseaus. 10s lravaux ne peuvent éire entrepris @nt i
GRTgaz n'a pas répondu a la DICT
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| FICHE D'INFORMATION SUR LES RISQUES MAJEURS — RISQUES |

| TECHNOLOGIQUES : TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES |
Vous trouverez cr-aprés un dossier synthétique extrail du Plan de Sécurite at d'intervention (PS1) &tabli en
concertation avec le service départemental charge de ia protection civile et le serice deparlemental d'incendie
ef de secours

en ¢as d'urg au dinci SUIF NOS C ges. apelier le Numéro VERT
0800 246 102

lisibie sur les placues de portail de poste de Gaz. ainsi que sur les bomes (de couleur |aune) de repérage de nos
ouvrages Gaz Maturel

Sur e terntoire de la C de Saint Symphorien o'A lles. le risgue Transport de Matigras Dangerauses
{TMD) est W chii A1 e ge de transport de gaz naturel HAUTE PRESSION exploité par
GRTgaz

tance: BCurité ige ite non-enflammée)

Dossier synthétique d’'informations

Extrait du Plan de Sécurité et d'Intervention
En cas d'accident majeur (runture dune canalisation de transport

de gaz nalurel) comple tenu de fimporiant  rayonnement

thermigue susceplible d'étre produd. les premiers intervenants

dowent absolumeni respecter les dimianees e soouare

suivantes (cf. dossier cl-aprés pour plus de détails)

e e T e s T i e
L s kwWim
aligations
______ POTIIO, cciciii | (aistance en m) | (distance an m)
Antenne de Macon i i | 60 o 45
Br poste Distribution publiq 7 a5 3% |

DN -Dla.;étre .Hominar (sans unité)  PMS - !'-’!;ssiun Maximaie en Sarvice

Moia - les orécédentas le trace courant enterre

En cas d'urgence, téiéphoner au Centre de Surveillance Régional (C.8.R.)

En cas o

CONtaCe

2 7}/7 et 24h/24
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IMIMENT UTHISER LE P S.1 EN CAS nNT GA
s Rl e o et
FICHE DE COLLECTE BSOSl | Tl
DINFORMATIONS Vi

]

Db 5 ke deathain ae

PRESEMCE D'UNE CANALISATION DE Tratmguon b oie s Natuns! canic
TRANSPORT DE GAZ et b eCanE e oo 0 st
A PROMIMITE DU SINISTRE * ik Ui e
LEstn, 5 onl o pressiiing da
Presence de réseau l Ry
GRTgaz || Pas de Présence de
réseau GRTgaz

Plan de Securite o d inte

L Ordacon
CERTRE DE SURVEILLANCE REGIOMAL Contacte
L gestonnane o reseau de distmiulion
En cas d'urgence b cdeparternenit

contacter 7j/7 «

Determiner e pérmnsire de

) SECLNILE 1oy

PERIMFTRE £F SECURITE ‘ S e R
WRYOTTINT T W e e

A e e Dbl i v

il o pradiln

e

Pt en place siu
SCHENIA Dl ERTE

gaz

1. PREAMBUI f

a. Pré tion & Champ d"Appli

Un das inissions essentielies de GRTgaz est d assurer. pour ke compla de loumisseurs de gaz 1 achenungineit
du gaz vels des ponds de ivisson essenbigliement au aistibutew (GROFY ou aux chieits nuusingls

Pour assurer celle nission. un decoupage ieritonal @n « Pdle » a ete aliscius
Ce renitaie est inclus dans la structure gazeie du Poia Exploiavan Rhone Medieirange de GRT

b. Ohjectifs du PSI

L& Plan de Sécunté 2t d Interventon (251 dennit les meswes i Secinitd apphicables du (seat e Tansson e
gaz naturel exploie par e Pole Explonation Rhone Maditerranae de GRTgaz.

Il @st intégré de lait dans le Dispositif ORSEC, en relerance au code de la securité intanewre
Il & pouwr abjer precs dge

- Présente

< las canali el les Hations de suriaces,

" Ia-s fsyues uwnuh Plesees pa ces nstaliations

- I et la | & Cu 1eSeau wsant & eviter Foccuvence J scodnis
.

Inrga-"ilaauon. &f l2s movens a meiire en csuvre en cas d'aceicent

= Coordonne Faction du Pole & W Rhone Mt dhe GR gaz aved calle des Fouvois Hulies

c. Positionnement du PSI par rapport aux aulres plans ou disposiiifs (PO1, ORSEC, PCS. 1

Les différents acteurs qui peuvent itervent pour traier une siuaton accientelle sur une candalisaton Jde Banspo
i@ fort au moyens de plans ou disposis qui kaur Sont prop Le 1abl Ch-APREs cas o [ETES
Ou diSPOoSIS en fanchion de Factew gus ies ingl en ceuvrne

L'objeciif commun te lensenible des disposiiis & plan dwgence (PS1 disposiis GRSEC spectigue Tl
PCS. ) estde faire an sorfe que tous (&8 actaurs (ransparteur. predel mane. services dincandie et da secows )
[« 1 les ] bles @i les atinbubons de clhizcun ain de garaom ke masunuin o eilicsotbs k oo de
l'evenement
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Acteurs Réponses pmpres aux acteus
Representant de [Elat Prafet plsggml' GRSEC gg_ggra comipléle le cas échéan! par un d:spnsmr
TMD et/ou dispasitif ORSEC spécifique aux pollutions
maﬂ;:mﬂ aﬂou le PPI pour certames 1ns|allalms
Maire Pcs le cas scheanl

Services dincendie el de Secours Regl pérati depar (cas général) mmpl;té le cas
acheant par une planification spacifique aux canalisations de transport
- plan ET&RE {Elabﬂssemem Repen‘one)
BRI R of nelle d

Exploitant PSl el/ou le cas échéant POI

ORSEC : Organisation de ta Réponse de SEcurté Ciile

DRSEC spécifigue TMD : ORSEC spécifique Transporl Matiéres Dangarauses

PP1: Plan Particulier o Intervention

PO! - Plan d'Opération Interne

P8I . Plan de Sécurité et d Intervention

Plan ETARE : Plan d'Elablissemant Réperiorié | non site sur le plan réglementaire. définition propre ausx différents
services dincendie el de secours qui sont départementalisés 3 l'exception de la BSPP (Brigade des Sapaurs.
Pompiers de Pang) et du BMPM (8ataillon des Marins-Pompiers de Marssille)

Au niveau (Iépamalmmal le Prefet dispose du « dispositif ORSEC spacifigue TMUD » pour répondre aux
it pliquant des e dangereuses. suivant leurs conséquences possibles

Au nivaau local (commune), le maire paut avorr mis en place un plan communal de sauvegarde (PCS) Cet oulil lu

permel de repondre & ses missions de sauvegarde des populations

Le PS5 contient les &l techniques nec 4 lelaboration des plans de secours des secours publics tels
que dispositif ORSEC ou PCS

gaz

2. DESCRIPTION DU RESEAU DF TRANSPORT DE GAZ NATUREL

a T port et Distribution : 2 probi i disti

GRTgaz et GRDF sonl deux entités distincles
Elles ont ch une Direclion. des métiers. un découpage lemitorial, une orgamsation d'urgence qui leur sont
propres. Les 2 réseaux. transport et distribution. ont des caractéristiques techniques bien différentes :

Desirtbubon
Basse pression (BF) < 50 mbar
ou moyEnne prassion (M)
Bt = 60 mbar &t < 20 bar
Queiques milliers, vowre des dizaines de Quelgues dizaines. voire quelgues
. . millers de m cemnaines de m’
La manceuvie mtempestive o 'un robinet SrivEn S e feimak in

it avoir des cons: ences plus g
i g 5 s s P robmeat pour résoudre le problema
graves que le sinistre lubméme

Haute pragsion (HP)
principalement entre 20 et 94 bar

Imporiantes - Reduites parramo ott A

Lol Amnexe2) . canalisalions de transport
Malgré ces différences, il est souvent difficile de di les conduites b port des conduites
distribution par leur aspect exteén i z 1. En particuler. certains réseaux an polyethylane
peuvent dlre des ouvrages fransport

b. Mode de repeérage des I

Les canalisallms font l‘cbjetd’m perage par b plagues signalétiques ou bai
Les de sont aux t &es de voies {routes. chemins, voies ferress

rivieres. elc.), s sonl plauas en limile d'emprise ou en limide de parcelles. En milieu urbain, le raparage peut
s'effecluer a l'aide de plaques signaldtigues fixées sur des supporls particuliers (murs. bordures de trotioir, ate.).

A Ijes repéres indiquent la proximité d'une canalisation et non sa localisation précisa

Les liations annexes. gé I de surface. sont les suivantes

*  Posie de sectionnemeant :
Ouvrage constitug principalemant d'un robinet (motorise ou pas) p dhsoler une porbion de canalisation
el dinterrompra le transit du gaz natural.

= Poste de coupure
O il ' pre le transit du gaz naturei et dintrodure un piston & Fmténsur de la

L isation pour des opé 15 de mainlenance,

*  Posle de pradatents
fal ge constitue 1t de d el d’ de = 1t d'ab. la pression

sur un réseau aval pour des ralsons techniques ou de securité.
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= Poste de détente-hv aison

Ouvrage constitue essenteliement de delendewrs ef d'organes ds secunle, " la |
sui e reseau aval pour alimenien e gaz raturel les distibutions publiques, les industiiels ot les operatewrs
avals Ce sonl les frantleres entre la resean de port €1 les de b
ME - Les posies de predetente et les posies de délenle-lviaison sont des [ I SUF besq
une mtervention physdue ne peut s'eflectuer quapres une reumon dinio et imilation des consi
SPECIUESS

AUCUNE MANEUVIE NE DOIT ETRE EFFECTUEE SUR CES INSTALLATIONS (saul sur demande BRNESSE
o une peisonne habillze oe GRTgaz)

[T 50012 de di organes dont cerlams repondent a des fonchons de securité 1eis
[H113

= Soupape de sorets

apparei & Tt At i du gaz naturel dés que ta pression alteint une valeur de secunite préréglée
pour protéger 1e réseau aval

L echappement du gar st un phénoméne bruyant

v  Event.

Les postes e sechonnement et de coupure sont équipés d'avents qui permettent. lorsque les erconstances
Fessgent. d'abaisssr la pression du reseau en rejelant du gaz a i pl
La nuse & feve' est un acte voloane 1éahsé par du personnel de GRTgaz present physiquement sur
Hinstaliation

} DEFINITION DES RISQUES
a.  Carectensiigues du Gaz Naturel

Le gaz naturel cont it oy {CH:. entie 86 % el 98 Y. de réthane (C H., entre 2 % sl
4 %) du CO, | des hycrocarnunes gazeux plus louids en trés taible guantite, ef de Fazoe | contient @galemsant de
Ires fables quantnes de produits soulrés, presents Il oo s I Mongectes pour donnel au gaz
naturel son adeur carasénsugue

I st | an phase g SOUS LN A0 VANANT Yensd al W entre 20 et 94 ben.

[t wen sa compositior ke gaz natwel

= AW'est pas Iexique | i ne contient pas. en parculer, de monteyds de camons contralrement aux anciens
gaz y factuies appeles cormn H "gai de vilke'

* ©sl CBPEndar! NIDICRIE 8 18 FSSPIrancn e PEUL AINS| Provodque: des anoxes par absence d'oxyyene,

v estplus leger gue Fan puisgue sa densite vane entre 0,55 el 0,65 | il ne stagne donc pas au niveau du
B

“ o ne genere aucune pollution locale est combusuble |l s'enflamme en prosence dar et d'une source de
chaleur S8 _HE estde 5% et sa LSE est e 15 -

En milies pol conding 1@ 08z naturel ne détone pas en cas dinflammation. ! Sagt dun ragime ce deilagration.

gaz

Consaqguences de "Accinant Majorant

Les efets d'un accident majorant (ruplure) peuvent éie les suvanis

= projechons de lere, di preres el de ragiients de canalisations

*  bruit intense dil a l'echappement du gaz natwel 20 Qranues quantites gui dninus rapoEmMeEnt § mesi e
que le debit décroil

= encas dinflammation. une onde de surpression de fabie ntenste se propage | sagil dune detagraton
&l non pas d'une détonanon, Les deyals mgmhcasﬂs ASSOCIES & CeltE SulRraEssion pauwant elre d25 Dies do
vitres a proxmmte de 13 tuptune

v aprés Pnfiammation eventuslie. la chaleur @mise peut elie 1y niense dans L ayen depeadant b
dhametre de o canalisauon autour du ey de uplue

4 URGANISATION EN CAS O INC

@ Principes Generaux d'imervention

L'organisation des intervenhions en cas dincidant op o acadent & pour obypet assentel

1 d'assurer i securne des personnes €1 des wiens 8f, dans la et e eg

2 de mantenw la contowite d achemmament gy gar natrel ams: yue de Fammentabon des
distibutions publiques et des chients mdustinels. sachant gue fe ncaten e Fameniaion
contrinug a la secunts des ubil et tes opelateus avals

b.  Wéihode géneraie d'imtervention

Une mternenuon se ge | an plusiers elapes dans ke tableau fage suvante
1 Alente
2 HeGomssance
3 Protection de I'Environnenant
4 Contrdle de Ninciend

Pour MEMOIRE * La reparation provisone vu dofintive. est FHULR N RN & 00 T pas fritie de
lorganisation nhse on place oans fe cooe du plan d tngenice P 51

G.  Direction du Flan d'Urgence par les Pouvoirs Publics

La dection des operations de secours revient au Maime de 1a commune concemes ou su Prefer

Le vansporieur GRTgaz assuie la duaction tecl thes WIS ()8 SUT b rESeau de Wanspol i et o
@ dispasiton du PG du Plan dUrgenes tous les moyans uoit il dispose. Il d U G et i2 jachinjues Ui
Duectew des Opaations de Secours
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L orgamsation entre les inlervenants du transporteur et des secours publics peut élre synthétisée comime dans le
diagramme ci-aprés

RIC 1

D03 Directeur des Opéralions de Secours.

COS : Ce cl nl des opérations de secours

RID  Rasponsable de I'ntervention sur I'Ouvrage

I} parti 2 la définition de la stratégie d'int hion en tant guinterocuteur pavikégre du DOS (1]
Le RIC. en l'absence de RLT. peut étre en communication directe avee le COS 2]

ALT : Rep Local du Transp

d. Infc ions de l'incident aux autorité

Le transporieur met en place un « schéma de traitement de l'alerte » qui fail notaniment apparaitre le moment oi
12 Iransporteur informara les autonlés du « déclenchement du PS| »
Cetle alerie se fera a minima et dans Fordre sunant -

1 Le SDIS jou équivalent suivam cartains termitoires)

2 La Préfacture
La ou les Maines impactées
La gendarmene/police
L'autorité de contrale

mos

€. Levée du P8I

DOes gue 'avolution de lincident est maitnsée, c'esl-a-dire quand il n'y a plus de nsoue d'agoravation de Falleinte
des bizns ot des personnes & protéger {fin de la siluation d'urgence), 2 fransparteur peul proposer au DOS de
levar le PSI afin da laisser Ia place au lraitement post-accidentel {dépollution, réparation, )

gaz

ANNEXE 1 - DESCRIPTION DU RESEAU

ion fetes o mistaliaiions & de sgmahsaions

*  Exemples de Bornes et Exemple de Balises

o a7 ar lrancre

CANALISATIONISI GAZ
HAEL PRESSION A PROMIMITY
AN

BORNE M {

Conforme 4 la deuxiéme directive auropé sur I'energie. Gaz de France a filialise son activité ransport par
gazoducs Ie Ter janvier 2005, an créant |a sociéte anonyme GRToaz. Ainsi on trouvera sur le réseau ces difiérentes
plagues. avec, selon leur annae de pose. l'un des logos Gar de France ou le logo GRTgaz.
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¢ Posies de Predetame ou Detente-Liviaison ¢ Poses de sechonnement

Foste de sechonnement enténe Poste de sectionnament aénen

= Posles de coupura

o Boupapes de Sirete




ANNEXE 2 - CONSEQUENCE D'UNE RUPTURE DE CANALISATION |
DISTANCES DE SECURITE

l.es di da sécurite sont indig dans la fiche d'nfl sur les fiscy i
O introduit ici e Ak & h ch les ¢ de se il

Procédé Mnémotechnique -

Périmétre de securité du public (m)

&loignement du public

5 Wil

Légende . D est 1a valeur en millimétre du diamatre
tle la canalisation

NB : Cas & atre faci émorisées, sont trés majorantes pour des pressions
inférieures 4 67,7bar : elles pourront dtre réduites au cours de la gestion de I'incident par un agent GRTgaz.

gaz

ANNEXE 3 —~ QUESTIONNAIRE DE RECEPTION D'ALERTE

Lows de la réception de 'appe! :

Gardez votre calme
Calmez votre interlocuteur

| 1. Date el heure de rmpﬂnn de I'appel :

| votre Mxn ?

+ 2. Donnez-moi

l«hmen ot= relephone ? |

=x e s — . E— - e
3. De quoi s'agit-if 7 dune fute degaz 7 Jdubrot 7 une odewr de gaz ? . une explosion
fnature de Mincident) . un cratere ? - autres..

. W aqi-il

| + < Des victimes 7 (<1 ow indiguer combien ot gravite)

L | 1 Des degats materiels apy 7 {si oui aval de I'ampleur)
|4 Cetait qnmd" {A quand remonte le constat des faits)

’s Cleston 7 | Departemant T ‘

Commune, ligu-dit 7

| 6. Pouvez-vous me décrive 'environnement que vous voyez 7
< Milieu industriel < Miliew urbam < Milieu Rural

avecp ite de : 23 Hab o ecoles, i C aeroport, gare,. .. (ERP)
J routes fautoroute U Voie foree W Vore navigable
i Cours deau nom ;. e i S SR y] i
D <‘

7. Vayer-vaus unie) [plague EL garl s p ite ? |
51001, pouvez vous lire les indications de ta plaque sgnaletique sans vous exposer dangereusement F |
‘ N de borne ou de balise avec plaggue GRTgaz |

© & Pouvez-vous attendre sur fes lieux notre arrivee 7
510U, consigne de securite
= Eloigne: vous el s possible fane eloigner les cuneux du lieu de Pincadent,
= Farte interdwe toute source de (halenl. d ‘ermicelle @ de fou ne pas fomer
= Sipossible, faite i jire toute cireul au voisinage de Finciden,
Amm mtm quelm‘un d autre que nom 7

|9 Qui est present sur Pompiers ? oui non
i place 7 Gendarmes ? ot non

| Autres 7

0. Mempemwal

11, Date : Heure |
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ANNEXE 4 - MEMO A LINTENTION DU MAIRE DES SDIS & DES
FORCES DE POLICE

INCIDENT Sur une car

Flan de

e o AIDE A LA CERCISION » pages suvanies

gaz, il faut utiliser un explosimétre ou catharcmétre. "

Lo
Hy
4 Combustible, le methane s'enflamime en presence d'aiy el d'une sowce dinllammation {thaleu
atincelie) © LLE .5 Y% - LS.E " 15%

Mejarnige aar hature | &) cum ety ation

Comment (dentifier ta presence des canalisations GR1gar
Par une tuiie aune ou plagus monale avec identification de GRTgaz et n” de la porne

ou bien par une Lol jaune

Par des bandes de servitude

Quelie organisation entre les intervenants GRTgaz et des secours publics

o DOS : Direciens dos Operations de Secons
CO5 : Commandamon dos operations e secotis

1R
N : RIO . Responsable de Ploieveniion sui
- e M e W e s S e WA s w A FOuvrag:
i Lih i partiope o da defiien e G stranedie
crmtervention en cin guinecocaie peailogic
REd

du DOS )

Lo RIO, sn Vabsenwe de RLI poal cue wn
communication direci awee ko L0s |2

ALT : Repraseniant Lowal du Transpor e

- W e

- P e T .



INCIDENT sur un

Plan de sécurt

Interdire toute source potentielle | Combattre les propagations d*incendie sans chercher & éteindre la

d'inflammation dans Ia zone iflamme principale. Aprés  fermeture des robinets de

’ dinflammabilité (couper I'électricité & sectionnement par GRTgaz, |a purge de la canalisation jusqu'a une
proximité, couper les moteurs...). pression nulle, peut prendre plusieurs heures,

T

! Mettre en place du périmétre de sécurité, décrire de la maniére la plus precise possible i
au CSR™ 1a localisation exacte de la fuite : KT G800 Fa 51 60 )
=

I CSF! Cenlrv de Slnelﬂnm:é R | de GRTgaz, recepti ie-s Appels :.l urgence.

Distances de serunte {fuma nnflammm- ou fuite non- Pnnmumcm

Compte tenude | imp_mm; ;_ayr went thermigu ptible " &tre produll les prermers rmewmants doivum Bbm?ument
respecter les distances de securité.

La distance d'¢loignement est affinge par I'agent GRTgaz lorsqueil se presente sur intervention,

Rayon de ia sane o evclusios

wr | ap e owch)

Eloignement D {EN METRE)
du public ; {DIAMETRE DE LA
3R oy CANALISATION EN mim)
Exemple ;

canalisation de diamétre 80 mm = Eloignement de 80 metres
canalisation de diametre 800 mm = Eloignement de 800 metres

Cas particulier d'une ouverture de soupape

Les ouvertures de soupapes constituent un fonctionnement normal
d'un dispositif de sécurité du réseau.

La consigne dans ce cas es;men" — o NS 0800 24 61 02

*  Ne fermer aucun robinet pour chercher a éliminer le bruit,

= Rassurer la population (bruit important) en Pinfermant qu'il

s'agit d'un dispositif de sécurité ot que la situation sera
regularisee d'elle méme, ou des gu'un exploitant gualifie de
GRTgaz arrivera sur les lieux.

Le perimetre de seécurité se limite 4 'enceinte du poste de détente
Ne pas chercher a fermer la soupape ou & la colmater.
Me pas arroser la soupape.

Porter des protections auditives, a defaut, un casque F1,
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FICHE D'INFORMATION SUR LES RISQUES MAJEURS - RISQUES
TECHNOLOGIQUES : TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES

Vous trouverez ci-aprés un dossier synthétique extrait du Plan de Sécurité et d'intervention (PSI) établi en concertation avec le service
départemental chargé de la protection civile et le service départemental d'incendie et de secours.

En cas d’'urgence ou d'incident sur nos ouvrages, le Numéro VERT le Qm QO th \— ON
lisible sur les plaques de portail de poste de Gaz, ainsi que sur les bornes (de couleur jaune) de repérage de nos ouvrages Gaz Naturel.

Sur le territoire de la Commune de Saint Symphorien d’Ancelles, le risque Transport de Matiéres Dangereuses (TMD) est notamment
di a l'imolantation d’ouvrage de transport de gaz naturel HAUTE PRESSION exploité par GRTgaz.

Les distances de sécurité (fuite enflammée ou fuite non-enflammée

En cas d'accident majeur (rupture d'une canalisation de transport de gaz naturel) compte
tenu de Pimportant rayonnement thermique susceptible d'étre produit, les premiers
intervenants doivent absolument respecter les distances de sécurité suivantes (cf.
dossier ci-aprés pour plus de détails) :

PMS 3 kWim? 5 kWim?
MNoms Canalisations DN (-
0 (bar) | (distance enm) | (distance en m)
Antenne de Macon 100 67,7 60 45
Branchement poste Distribution publique 80 67,7 45 35

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Nota : les distances précédentes couvrent le tracé courant enterré.

En cas d'urgence, téléphoner au Centre de Surveillance Régional (C.S.R.) :

En cas d'urgence,
contactez 7)/7 et 24h/24

Appel Lu 1epi

CIRZ31® 0 800 24 61 02),




Date d'adition Réfarsrice Plan Réseau Transport gaz Haute 'Pre55|on b
YSAZ| 07/08/2017 1708078326 Commune de Saint Symphorien d'Ancelles
Echelles: 1/25 000eme M

l\l‘

T N71372
‘Remanéche-Thorins

71080 |

La Chapelle—de-@uincﬁay

Poste ge
distribution publique [

e

Saint-Symphorien-d'Ancelles

I .v
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Certe édition et les informations qu'elle contient sont indicatives et ne sauraient permetire la réalisation de travaux & proximité du réseau de canalisations de GRTgaz ni de
s'a*franchir des dispositions prévues au code de I'environnement articles L.554-1 & L.554-5 et R.554-1 a R.554-38. Pour en savoir plus sur les nouvelles dispositions anti-
endommagement : www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr




